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Merci d'imprimer échelle 1 sans les marges de I'imprimante.

Please print scale 1 without the printer margins.

Den MaBstab 1 bitte randlos drucken.

Stampare la scala 1 senza i margini della stampante.

Imprimir a escala 1 sin los margenes de la impresora.

E favor imprimir escala 1 sem as margens da impressora.

Skriv ut i skala 1 utan skrivarens marginaler.

Portaiden painatuksen jalkeen reunat eivat saa nakya .

Udskriv venligst i mélestoksforhold 1 uden printermargener.

E favorim rescala 1 sem as margens da impressora.
TUNWoTe TNV Khipaka 1 péoa ota neplBipia Tou EKTUNWTT.

0"““0
: [y @







£369

x2

A851 (00516G]

B684

x1

A187 (0187C)

x2

x1

A202 (00021

A142 (0142R)

A384 (014211

x1

A2181(0048) x2
A302 (000200 x1
A548(0048E X3
A413 (0235R) x2
ASTIOBID x4
A105 (0005) x2
1235 [0235] x1 An3oozm  x3
A ABI2108128) X3
P = A4l (0235H) x1
P
, 4"/ B146 [0006) x1 9 ATI2(00120) X6
pu— =~ A233 (01330) X2 8 O —
P
AIG3 (01631 X2 a\*/ nmoem x4
' A444 [0134€) x2
| 19mm | AT OTID x4
| Ea | ‘ A238 (0038A) x1
D | 147 ren | A247 (0187D) x1 “ A238 (00380 x17
Q) | “ser |
PY A338 (003sB  x1
Y D] 12mm | MM (01T x7
ot mm
@m | ® A338 (003881 X3
: A259 (0059¢) x12
@) | 95 | ASH (0111E) x2 (&
| V3w |
<o A337 00370 x38
@ @|5,3mmln631 woam x23 b S Ten—

| 1564

Ny

AG9G (0186H) x2

C /\4 St {1695 (w136 _x2

| 25mm | AG95 [0186G] x1
C ) [ A

e

G315

x2

90mm | A316 (0316)  x1
3z

A128 [0028P3F)

x1

A420 [0260C)

x2

_
ol

/404 7sm {1420 03160)_x4
A

@) M523 (0023BP3P) x4
=/
A524(0023BP) x1
A326roo26P3P  x1
A212 (0212) x2
B953 x2
A62310023C3P) x4

® -
%
®
®

/msﬁ woseer x4

-4

cogs

x1




+{=

192‘"‘ i @
| Scale Escala Mittakaava
147 Echelle Schaal Malestok
37/64° |C I P

MaBstab Escala Kipaka
2o | (I | | Scala Skala 24 —)L

1/2

|95 | (T @ "
2| Oﬂﬂ . | &
IIIIIIIIIIIIII 1

Cm 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 12 11 12 13 14 15 16 17
0 1 2 3
Inches T L A A A A A A A A A R R R R R R R R R R R R RO R R R N R R R N

1 |IIIIIIIII|IIIIIIIII|IIl!IIIII|II|IIIIIII]{IIIIIII|IIIIIIIII|IIIIIIIII|IIIIIIIIIlllllllllI|III{%l[lI|IlllllllllI§§IIIIIIlllllIIIIlfiIIIIII!IIIIIII]]IIlII

| 75 mm |
3

90 m m|
31/2"

170 mm
6 ll,~'16

R




@+@+

) | 12mm |

P | 127 |

Ve & |58mm | x4

15/64" |




©+@+

8

x2

x1

Ve D |5,8mm | x1

e

| 15/64” |

x2







3+ + 15

€ &) | 5,8mn | x2
| 157647 |
<










@+@+ ﬂ D {3gen)

@*ﬁ\ x2
< x2
9 x2 o x2
. x2
o T2 by |—x2
< x2 5

£ 19,5mm | x2

| 387 |

D |58mm | X2
[15/64" |




B

D | 5,8mm |




x2
x2

x1
x1

[15764” |
| 12"

D | 5,8mm |
| 12mm |

x1¢

Yo x1 @wm ®

”ﬁ | : \ ,
- X X XA et IR :
- 18 + o 6
£3 ® : o
g + ] £
T ® eLs 5
Q ®
VDD 6










@+®+

@ﬁ & 19,5mm |
| 38" |
Vi D |58m |
) |15/64” |
<







oF—2 g If":
X

<







allmenssd , Uiy

'_ |




@ | 12mm |
| 2" |

D |58m| X4
|15/64" [










(53] 12mm |
1127 |

D | 5,8mm |
[15/64” |

x2 ‘ x2

D | 58mm | X4
|15764" |




p
g =
x26 x1

@ 114,7mm| x1
|37164” |

A x2 €F—2{38m| x5
= o x6




P & |5,8mm| x5

15/64" |

4 / x1
\é"/ x1
: @ mm
Cg %1 M | b | x2

®|53mml x3




&
x5 22 X1
x1 W e { Ling i x2




@ mm
o & %?64" I x4
<

x4
&5 x2

AN A

R




NIOA

R




[s1] S,Smrr’lxl
15/64” |

P




1371647 |

@ | 12mm | x2
| 12" |




i
o

5
Sﬁ ”

x2

x2

L=

@@“ 4‘@' L2y |_

D |5,8mm |

x2

©

|15.'64 |




x1

D | 12mm | x1
| 12 |

& | 58mm | x3

| 15/64” |




Many of the models and component guns are unique and original

% designs which are the property of MECCANO. They are protected by
national legislation as industrial designs, trademarks and/or copyrights
throughout many countries. For detailed information, please contact: MECCANO.
Meccano shall have no responsibility for (1) failure fo follow instructions, (I1)
use of parts for any purpose other than as specified in the instructions (111)
any alteration of any parts or tom(ronenis. MECCANO respects children’s
satety: all models are tested by children.

® De nombreux modeéles et piéces sont des créations originales, propriétés
de MECCANO et sont protégés par les législations nationales sur les
dessins et modéles, marques et/ou droits d’auteurs. Pour foute information,
merci de contacter : MECCANO. La responsabilité de MECCANO ne saurait &tre
engagée en cas d'accident survenu @ la suite (1) du non respect des instructions
de montage (1) d’une utilisation des piéces autre que celle proposée dans
la notice ﬁll) d’une altération ou de ﬂ] modification des piéces. La société
MEfg(AMO respecte la sécurité des enfants : ses modéles sont festés par des
enfants.

@ Zahlreiche Modelle und Teile sind Erfindungen und Eigentum der Firma
MECCANO. Sie sind durch Inland-Gesetze iiber Zeichnungen und Modelle
sowie Warenzeichen und/oder Urheberrechte gDeschiim. gFﬁr zusiitzliche
Auskiinfte wenden Sie sich bitte an ; MECCANO. Die Firma Meccano haftet
nicht fir Unfille, die aus der (1) Nichteinhaltung der Bauanleitung, der (1)
Verwendung anderer als in der Bauanleitung angegebenen Teile oder der
(I11) Anderung oder Modifikation der Teile resulfieren. Alle Modelle der Firma
Meccano wurden von Kindern getestet und entsprechen den Sicherheitsnormen.

@ Numerosi modelli e pezzi sono creazioni originali della MECCANO e

S0N0 J:rolehi dalle legislazioni nazionali sui disegni e modelli, marche
e/o diritti d'autore. Per qualsiasi informazione, vogllinle prendere contatto
con : MECCANO. Meccano declina ogni responsabilita’ in caso d'incidenti
sopravvenuti in seguito (1) a: non rispetto delle istruzioni di montugﬂio (Il
utilizzo dei pezzi per funzioni diverse da quelle previste nel manuale (I11)
alterazione e/o modifica dei pezzi. La societa” MECCANO rispetta la sicurezza
dei bambini : i suoi modelli vengono testati dai bambini stessi.

® Numerosos modelos y peizas son creaciones originales, propriedades

de MECCANO y estdn proieﬂidos por las legislaciones nacionales en lo
que concerne a los dibujos y modelos, marcas y/o derechos de autor. Para
cualquier informacion, sirvase ponerse en contacto con : MECCANO. MECCANO
carece de responsabilidad en caso de accidente debido a: (1) el incumplimiento
de las instrucciones de montaje (I1) una utilizacion de las piezas diFerenIe a
la que se indica en las instrucciones (Il) una alteracion o modificacion de los
piezos. La sociedad MECCANO respeta la seguridad de los nifios : sus modelos
estan probados por nifios.

® Varios modelos e pegas sdio criacdes originais, proprieddades da MECCANO

e siio profegidos pelas Iegislugﬁes nacionais relativas aos desenhos e
modelos, ds marcas e/ou aos direitos de autor. Para qualquer informacéio,
é favor contactar ; MECCANO. A Sociedade MECCANO ndo poderd ser
responsabilizada pelos acidentes provocados: (1) pela falta de cumprimento
das instrucdes de montagem (I1) pelo uso indevido das pecas ou (I1l) pela
modificacdo ou alteracao das pecas. A Sociedade MECCANO respeita a
sequranca das criancas : os seus modelos foram testados por criancas.

@ Manga modeller och delar bildar en unik och originell formgivning

vilken dr MECCANO egendom. Dessa modeller och delar dr ski;ddude
genom lagstiftning sdsom industriell formgivning, varumirke och/eller
upphovsmannardtt i ett flertal linder. For mer detaljerad information, var
vinlig och kontakta MECCANO. MECCANO fréintar sig allt ansvar i hindelse
av olycka till folid av (1) att monteringsinstruktionerna inte har respekterats
(Il) en annan unviindninﬂ av delarna &in den som stdr i anvisningen (1l) en
forvanskning eller fordndring av delarna. Féretaget MECCANO respekterar
barnsikerheten : modellerna har testats av barn.

@ Useat mallit ja osat ovat MECCANO: n omaisuutta olevaa alkuperdisti
suunnittelua. Ne ovat kansallisilla lailla suojattua teollista muotoilua,
tavaramerkkeji ja/tai kopiointioikeuksia. Pyydimme ottamaan yhteyden
MECCANO: han kaikissa asiaan liittyvissd kysymyksisst. MECCANO ei vastaa
eikii kata seuraavista ?risﬁi sattuneita onnettomuuksia: (1) ohjeiden vastainen
kokoaminen, (1) muiden kuin ohjeessa ehdoleﬂuLTn osien kayttd, (Ill) osien
muuntelu tai eri tarkoitukseen kéytts. MECCANO-yhtié huolehtii lasten
turvallisuudesta: lopset ovat festanneet mallimme.

@ Vore mange modeller og dele er originale fremstillinger og ejes af
MECCANO Tegninger, modeller, fabrikationsmarker og ophavsret er
lovbeskyttede i hvert land. Yderligere oplysninges kan fis hos: MECCANO.
MECCANO frasiger sig ethvert ansvar, sﬁlireml er er sket uheld fordrsaget
af (1) at monteringsinstruktionerne ikke er blevet overholdt, (1) at delene
er blevet brugt til andre formadl, end dem der er beskrevet i
betjeningsvejledningen, (I11) eller at delene er blevet beskadiget eller ndret
I'holE CANO overholder sikkerhedsreglerne for barn: Alle modeller testes of
arn.

@‘.’eel modellen en onderdelen zijn originele ontwerpen en eigendom
van MECCANO en worden beschermd door de nafionale wetgevingen
op tekeningen en modellen, merken en/of auteursrechten. Voor informatie

elieve contact op te nemen met MECCANO. De verantwoordelijkheid van

ECCANO is itgesloten in geval van ongevallen voortkomend uit het niet
naleven van de moniugfe-inslrudies (1), uit het gebruik van andere onderdelen
dan die zoals vermeld in de hundfeiding 1) of vit het veranderen of
modificeren van de onderdelen (I11). De firma MECCANO neemt de veiligheid
van de kinderen in acht : de modellen zijn door kinderen getest.

@ MoA povréha ket avrahhaxTika eivat auBevrikd, (dokmoia me MECCANO kat
mipoaTaTedovTal ano TiG eBVIKES VooBeaies Yia Ta HOVTEAATIC JapKeC, 1 Ta
dimapata eupeommeyviag Ma kaBe mnpogopia napaxad aneubuvbeire om MECCANO.
H euBlw m¢ MECCANO . dev SeopeleTal o€ MepITToN aTuxfuatos mou EYIVE OUVENE(D
(1) pm oeBatapou Twv 0dnyidv ouvappoAdynang (I} xprong Twv Tepayiv BlagopeTik ano
auriv Tiou npoteivetal omic odnyieq ) kataoTpopn A aAAayR TV Teyaxiwv. H etaipeia
MECCANO aéBetal mv aopdheld Twv naididv: Ta poviéha me Sokpalovra and maidid.
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M=CCANO
363, avenue de Saint Exupéry
62100 Calais - France
http://www.meccano.com
http://www.erector-sets.com
© 10/2009 MECCANO
®MECCANO and ERECTOR are exclusive trademarks of MECCANO
All rights reserved
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Warning: Not suitable for children
under 36 months due to small paris

which may constitute a choking hazard.

835 550 104 111W





